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י1 וַיְהִ֗
Lan–dados
H1961

֙ אַחֲרֵי
sasampunipun

מ֣וֹת
séda
H4194

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
lan–nyuwun–pirsa
H7592

בְּנֵי֣
para–putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

בַּיהוָה֖
dhateng–Yéhuwah
H3068

ר לֵאמֹ֑
pangandika
H0559

י מִ֣
sinten
H4310

יַעֲלֶה־
ingkang–minggah
H5927

נוּ לָּ֧
kanggé–kula–sedaya

אֶל־
dhateng
H0413

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
tiyang–Kanaan

ה בַּתְּחִלָּ֖
wiwitan
H8462

חֶם לְהִלָּ֥
kanggé–perang

בּֽוֹ׃
kaliyan–piyambakipun

Sasedane Rama Yusak wong Israel tumuli padha neges marang Sang Yehuwah: “Panunggilan kawula sinten 
ingkang kedah ngrumiyini nglurug perang nglawan bangsa Kanaan?”

וַיֹּ֣אמֶר2
Lan–ngandika
H0559

יְהוָה֖
Yéhuwah
H3068

יְהוּדָ֣ה
Yéhuda
H3063

יַעֲלֶה֑
minggah
H5927

הִנֵּ֛ה
lah
H2009

תִּי נָתַ֥
Kula–sampun–paring
H5414

אֶת־
ing
H0853

רֶץ הָאָ֖
tanah–punika
H0776

בְּיָדֽוֹ׃
ing–astanipun
H3027

Pangandikane Sang Yehuwah: “Taler Yehuda kang kudu nglurug, satemene nagara iku wus Sunulungake ing 
tangane.”

וַיֹּ֣אמֶר3
Lan–ngandika
H0559

יְהוּדָה֩
Yéhuda
H3063

לְשִׁמְע֨וֹן
dhateng–Siméon
H8095

יו אָחִ֜
sadhèrèkipun
H0251

עֲלֵה֧
minggaha
H5927

י אִתִּ֣
kaliyan–kula
H0854

י בְגוֹרָלִ֗
ing–bagéan–kula
H1486

לָּחֲמָה֙ וְנִֽ
lan–kula–sedaya–perang

י כְּנַעֲנִ֔ בַּֽ
nglawan–tiyang–Kanaan

י וְהָלַכְתִּ֧
lan–kula–badhé–késah
H1980

גַם־
ugi
H1571

אֲנִי֛
kula
H0589

אִתְּךָ֖
kaliyan–panjenengan
H0854

בְּגוֹרָלֶךָ֑
ing–bagéan–panjenengan
H1486

וַיֵּ֥לֶךְ
Lan–késah
H3212

אִתּ֖וֹ
kaliyan–piyambakipun
H0854

שִׁמְעֽוֹן׃
Siméon
H8095

Yehuda banjur ngajak Simeon sadulure: “Payo padha bebarengan nglurug menyang ing pandumaning 
undhianku, padha nglawan perang marang wong Kanaan, dene aku besuk bakal uga genti mbiyantu kowe 
nglurug menyang ing pandumaning undhianmu.” Simeon banjur maju perang bebarengan karo Yehuda.

וַיַּ֣עַל4
Lan–minggah
H5927

ה יְהוּדָ֔
Yéhuda
H3063

ן וַיִּתֵּ֧
lan–paring
H5414

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֶת־
ing
H0853

הַכְּנַעֲנִ֥י
tiyang–Kanaan

וְהַפְּרִזִּ֖י
lan–tiyang–Périzi
H6522

בְּיָדָ֑ם
ing–astanipun
H3027

וַיַּכּ֣וּם
lan–ngasoraken
H5221

זֶק בְּבֶ֔
ing–Bèzèk
H0966

רֶת עֲשֶׂ֥
sedasa
H6235

ים אֲלָפִ֖
èwu
H0505

ישׁ׃ אִֽ
tiyang–jaler
H0376

Taler Yehuda banjur mangkat, Sang Yehuwah nuli ngulungake wong Kanaan lan wong Feris ing tangane, temah 
padha kagecak ana ing Bezek, sepuluh ewu kehe.
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יִּמְצְאו5ּ וַֽ֠
Lan–manggihaken
H4672

אֶת־
ing
H0853

בֶזֶ֙קאֲ֙דֹנִ֥י 
Adoni-Bèzèk
H0137

זֶק בְּבֶ֔
ing–Bèzèk
H0966

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
lan–perang

בּ֑וֹ
nglawan–piyambakipun

וַיַּכּ֕וּ
lan–ngasoraken
H5221

אֶת־
ing
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
tiyang–Kanaan

וְאֶת־
lan–ing
H0853

י׃ הַפְּרִזִּֽ
tiyang–Périzi
H6522

Sang Prabu Adhoni-Bezek kepranggul ana ing Bezek, tumuli ditempuh perang, tuwin wong-wong Kanaan lan 
wong Feris padha disorake.

וַיָּנָ֙ס6֙
Lan–mlayu
H5127

נִי  זֶקאֲדֹ֣ בֶ֔
Adoni-Bèzèk
H0137

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
lan–nguber
H7291

אַחֲרָ֑יו
wingkingipun

וַיֹּאחֲז֣וּ
lan–nyekel
H0270

אֹת֔וֹ
piyambakipun
H0853

יְקַצְּצ֔וּ וַֽ
lan–nugel
H7112

אֶת־
ing
H0853

בְּהֹנ֥וֹת
jempol
H0931

יו יָדָ֖
astanipun
H3027

יו׃ וְרַגְלָֽ
lan–samparanipun
H7272

Nanging Sang Prabu Adhoni-Bezek keplajeng, banjur dioyak temah kecekel, sarta jempolaning asta lan 
sampeyane padha diprotholi.

וַיֹּ֣אמֶר7
Lan–ngandika
H0559

זֶק נִי־בֶ֗ אֲדֹֽ
Adoni-Bèzèk
H0137

׀שִׁבְעִי֣ם 
pitung–dasa
H7657

ים מְלָכִ֡
raja
H4428

הֹנוֹת֩ בְּֽ
jempol
H0931

ם יְדֵיהֶ֨
astanipun
H3027

ם וְרַגְלֵיהֶ֜
lan–samparanipun
H7272

ים מְקֻצָּצִ֗
dipun–tugel
H7112

הָי֤וּ
sampun
H1961

מְלַקְּטִים֙
nglempakaken
H3950

חַת תַּ֣
ing–ngandhap
H8478

י שֻׁלְחָנִ֔
méja–kula
H7979

ר כַּאֲשֶׁ֣
kados–ingkang

יתִי עָשִׂ֔
kula–sampun–tindakaken

ן כֵּ֥
mekaten

שִׁלַּם־
sampun–males

י לִ֖
dhateng–kula

ים אֱלֹהִ֑
Gusti–Allah
H0430

הוּ וַיְבִיאֻ֥
Lan–bekta–piyambakipun
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yérusalèm
H3389

וַיָּ֥מָת
lan–séda
H4191

ׁם׃ שָֽ
ing–ngriku
H8033

פ
P

Pangandikane Sang Prabu Adhoni-Bezek: “Suwaunipun wonten ratu pitung dasa sami ndlosor wonten ing 
sangandhaping meja kula, ngukupi sisaning tedha, sadaya sami kaprotholan jempolaning tangan lan sukunipun; 
kadosdene ingkang sampun kula tindakaken, inggih makaten pamalesipun Gusti Allah dhateng kula.” Prabu 
Adhoni-Bezek mau tumuli digawa menyang ing Yerusalem lan seda ana ing kono.

וַיִּלָּחֲמ֤ו8ּ
Lan–perang

בְנֵֽי־
para–putra

יְהוּדָה֙
Yéhuda
H3063

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
nglawan–Yérusalèm
H3389

וַיִּלְכְּד֣וּ
lan–rebut
H3920

הּ אוֹתָ֔
piyambakipun
H0853

וַיַּכּ֖וּהָ
lan–ngasoraken
H5221

לְפִי־
kanggé–landheping
H6310

חָרֶ֑ב
pedhang
H2719

וְאֶת־
lan–ing
H0853

יר הָעִ֖
kitha–punika

שִׁלְּח֥וּ
obong
H7971

שׁ׃ בָאֵֽ
ing–latu
H0784

Sawuse iku bani Yehuda banjur perang nglawan Yerusalem, nganti bedhah, kutha iku banjur ditumpes klawan 
landheping pedhang lan dilebur klawan geni.

ר9 וְאַחַ֗
Lan–sasampunipun

֙ יָֽרְדוּ
mudhun
H3381

בְּנֵי֣
para–putra

ה יְהוּדָ֔
Yéhuda
H3063

לְהִלָּחֵ֖ם
kanggé–perang

כְּנַעֲנִי֑ בַּֽ
nglawan–tiyang–Kanaan

ב יוֹשֵׁ֣
ingkang–manggen
H3427

ר הָהָ֔
ing–redi
H2022

וְהַנֶּ֖גֶב
lan–kidul
H5045

ה׃ וְהַשְּׁפֵלָֽ
lan–ngare
H8219
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Sawuse mangkono bani Yehuda banjur nglurug perang nglawan wong Kanaan, kang manggon ana ing 
pegunungan, ing Tanah Negeb lan ing Dhaerah Pagunungan.

וַיֵּ֣לֶך10ְ
Lan–késah
H3212

ה יְהוּדָ֗
Yéhuda
H3063

אֶל־
dhateng
H0413

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
tiyang–Kanaan

ב הַיּוֹשֵׁ֣
ingkang–manggen
H3427

בְּחֶבְר֔וֹן
ing–Hébron

וְשֵׁם־
lan–nami
H8034

חֶבְר֥וֹן
Hébron

לְפָנִ֖ים
rumiyin
H6440

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑
Kiryat-Arba
H7153

וַיַּכּ֛וּ
lan–ngasoraken
H5221

אֶת־
ing
H0853

י שֵׁשַׁ֥
Sèsai
H8344

וְאֶת־
lan–ing
H0853

ן אֲחִימַ֖
Ahiman
H0289

וְאֶת־
lan–ing
H0853

י׃ תַּלְמָֽ
Talmai
H8526

Yehuda tumuli nglurugi wong Kanaan kang manggon ana ing Hebron -- jenenge Hebron biyen Kiryat-Arba -- 
sarta ngesorake Sesai, Ahiman lan Talmai.

וַיֵּ֣לֶך11ְ
Lan–késah
H3212

ם מִשָּׁ֔
saking–ngriku
H8033

אֶל־
dhateng
H0413

י יוֹשְׁבֵ֖
tiyang–ingkang–manggen
H3427

דְּבִ֑יר
Débir

וְשֵׁם־
lan–nami
H8034

יר דְּבִ֥
Débir

לְפָנִ֖ים
rumiyin
H6440

פֶר׃ קִרְיַת־סֵֽ
Kiryat-Séfer
H7158

Saka ing kono banjur nempuh pendhudhuk ing kutha Dhebir, Dhebir iku maune aran Kiryat-Sefer.

וַיֹּ֣אמֶר12
Lan–ngandika
H0559

ב כָּלֵ֔
Kalèb
H3612

אֲשֶׁר־
sinten–ingkang

ה יַכֶּ֥
ngasoraken
H5221

אֶת־
ing
H0853

פֶר קִרְיַת־סֵ֖
Kiryat-Séfer
H7158

וּלְכָדָ֑הּ
lan–rebut
H3920

תִּי וְנָתַ֥
lan–kula–paring
H5414

ל֛וֹ
dhateng–piyambakipun

אֶת־
ing
H0853

עַכְסָ֥ה
Akhsa
H5915

י בִתִּ֖
anak–kula–èstri
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
dados–garwanipun
H0802

Ana pangandikane Rama Kaleb mangkene: “Sing sapa bisa ngalahake Kiryat-Sefer, nganti bisa bedhah, bakal 
daktrimani anakku wadon Akhsa dadi bojone.”

יִּלְכְּדָה13ּ֙ וַֽ
Lan–rebut
H3920

עָתְנִיאֵל֣
Otniél
H6274

בֶּן־
putra

ז קְנַ֔
Kénaz
H7073

י אֲחִ֥
sadhèrèk
H0251

כָלֵ֖ב
Kalèb
H3612

ן הַקָּטֹ֣
ingkang–anem

נּוּ מִמֶּ֑
tinimbang–piyambakipun

וַיִּתֶּן־
lan–paring
H5414

ל֛וֹ
dhateng–piyambakipun

אֶת־
ing
H0853

עַכְסָ֥ה
Akhsa
H5915

בִתּ֖וֹ
putrinipun
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
dados–garwanipun
H0802

Lan kutha mau tumuli dibedhah dening Sang Otniel, putrane Sang Kenas, rayine Rama Kaleb, banjur iya 
ditrimani Ibu Akhsa, putrine mau, dadi garwane.

י14 וַיְהִ֣
Lan–dados
H1961

הּ בְּבוֹאָ֗
nalika–rawuhipun
H0935

֙ וַתְּסִיתֵה֙וּ
lan–ajak
H5496

לִשְׁא֤וֹל
kanggé–nyuwun
H7592

אֵת־ מֵֽ
saking
H0854

֙ אָבִי֙הָ
ramanipun
H0001

ה הַשָּׂדֶ֔
sabin

וַתִּצְנַח֖
lan–mudhun
H6795

מֵעַל֣
saking–nginggil

הַחֲמ֑וֹר
kuldi
H2543

אמֶר־ וַיֹּֽ
lan–ngandika
H0559

לָ֥הּ
dhateng–piyambakipun

כָּלֵ֖ב
Kalèb
H3612

מַה־
menapa
H4100

ךְ׃ לָּֽ
kanggé–panjenengan

Nalika Ibu Akhsa mau kapanggihake tumuli ngojok-ojoki kang kakung supaya nyuwun pategalan marang kang 
rama. Ibu Akhsa banjur mandhap saka ing kuldine. Pandangune Rama Kaleb: “Ana apa?”
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אמֶר15 וַתֹּ֨
Lan–matur
H0559

ל֜וֹ
dhateng–piyambakipun

בָה־ הָֽ
paringana
H3051

י לִּ֣
dhateng–kula

ה בְרָכָ֗
berkah
H1293

י כִּ֣
amargi

אֶ֤רֶץ
tanah
H0776

הַנֶּגֶ֙ב֙
kidul
H5045

נִי נְתַתָּ֔
panjenengan–sampun–paring–kula
H5414

ה וְנָתַתָּ֥
lan–paringana
H5414

י לִ֖
dhateng–kula

ת גֻּלֹּ֣
tuk
H1543

מָיִ֑ם
toya
H4325

וַיִּתֶּן־
lan–paring
H5414

לָהּ֣
dhateng–piyambakipun

ב כָּלֵ֗
Kalèb
H3612

אֵת֚
ing
H0853

ת גֻּלֹּ֣
tuk
H1543

ית עִלִּ֔
nginggil
H5942

וְאֵ֖ת
lan–ing
H0853

ת גֻּלֹּ֥
tuk
H1543

ית׃ תַּחְתִּֽ
ngandhap
H8482

פ
P

Atur wangsulane ibu Akhsa: “Kula mugi panjenengan paringi ganjaran, sarehning kula panjenengan paringi siti 
cengkar, mugi ugi kaparingana sumber.” Tumuli diparingi sumber dening Rama Kaleb kang ana ing tenggeran 
lan kang ana ing ledhokan.

וּבְנֵי16֣
Lan–para–putra

֩ קֵינִי
tiyang–Kéni
H7017

ן חֹתֵ֨
marasepuh

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

עָל֨וּ
minggah
H5927

מֵעִ֤יר
saking–kitha

הַתְּמָרִים֙
wit–kurma
H8558

אֶת־
kaliyan
H0854

בְּנֵי֣
para–putra

ה יְהוּדָ֔
Yéhuda
H3063

ר מִדְבַּ֣
ara-ara–samun

ה יְהוּדָ֔
Yéhuda
H3063

ר אֲשֶׁ֖
ingkang

בְּנֶגֶ֣ב
ing–kidul
H5045

עֲרָ֑ד
Arad

וַיֵּ֖לֶךְ
lan–késah
H3212

וַיֵּ֥שֶׁב
lan–manggen
H3427

אֶת־
kaliyan
H0854

ם׃ הָעָֽ
bangsa–punika

Turune Hobab, ipene Nabi Musa, wong Keni, uga padha melu nglurug saka ing kutha Wit Kurma mbiyantu 
perange bani Yehuda menyang ing ara-ara samun ing tanah Yehuda ing Tanah Negeb sacedhake Arad; banjur 
padha manggon ana ing antarane wong kono.

וַיֵּ֤לֶך17ְ
Lan–késah
H3212

יְהוּדָה֙
Yéhuda
H3063

אֶת־
kaliyan
H0854

שִׁמְע֣וֹן
Siméon
H8095

יו אָחִ֔
sadhèrèkipun
H0251

וַיַּכּ֕וּ
lan–ngasoraken
H5221

אֶת־
ing
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
tiyang–Kanaan

ב יוֹשֵׁ֣
ingkang–manggen
H3427

צְפַת֑
Zéfat
H6857

ימוּ וַיַּחֲרִ֣
lan–numpes

הּ אוֹתָ֔
piyambakipun
H0853

א וַיִּקְרָ֥
lan–paring–nami
H7121

אֶת־
ing
H0853

שֵׁם־
nami
H8034

יר הָעִ֖
kitha–punika

ה׃ חָרְמָֽ
Horma
H2767

Yehuda banjur mbiyantu pangluruge Simeon, sadulure, sarta padha ngesorake wong Kanaan, pendhudhuk ing 
Zefat, kutha iku katumpes. Mulane kutha mau banjur dielih arane: Horma.

ד18 וַיִּלְכֹּ֤
Lan–rebut
H3920

יְהוּדָה֙
Yéhuda
H3063

אֶת־
ing
H0853

עַזָּ֣ה
Gaza
H5804

וְאֶת־
lan–ing
H0853

הּ גְּבוּלָ֔
tapel–watesipun
H1366

ת־ וְאֶֽ
lan–ing
H0853

אַשְׁקְל֖וֹן
Asykélon
H0831

וְאֶת־
lan–ing
H0853

גְּבוּלָהּ֑
tapel–watesipun
H1366

וְאֶת־
lan–ing
H0853

עֶקְר֖וֹן
Ékron
H6138

וְאֶת־
lan–ing
H0853

הּ׃ גְּבוּלָֽ
tapel–watesipun
H1366

Sabanjure taler Yehuda ngrebut kutha Gaza sawewengkone lan Askelon sawewengkone, apadene Ekron 
sawewengkone.
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י19 וַיְהִ֤
Lan–dados
H1961

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

אֶתּ־
kaliyan
H0854

ה   יְהוּדָ֔
Yéhuda
H3063

וַיֹּ֖רֶשׁ
lan–ngusir
H3423

אֶת־
ing
H0853

הָהָר֑
redi
H2022

י כִּ֣
nanging

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

לְהוֹרִישׁ֙
kanggé–ngusir
H3423

אֶת־
ing
H0853

יֹשְׁבֵי֣
tiyang–ingkang–manggen
H3427

מֶק הָעֵ֔
lèmbah
H6010

כִּי־
amargi

כֶב רֶ֥
kréta
H7393

בַּרְזֶל֖
wesi
H1270

ם׃ לָהֶֽ
kanggé–piyambakipun

Lan Pangeran Yehuwah nunggil karo taler Yehuda, temah banjur ngejegi pagunungan iku; nanging ora bisa 
nundhungi wong ing Lebak, amarga iku padha duwe kreta-perang wesi.

וַיִּתְּנ֤ו20ּ
Lan–paring
H5414

לְכָלֵב֙
dhateng–Kalèb
H3612

אֶת־
ing
H0853

חֶבְר֔וֹן
Hébron

ר אֲשֶׁ֖ כַּֽ
kados–ingkang

ר דִּבֶּ֣
ngandika
H1696

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

וַיּ֣וֹרֶשׁ
lan–ngusir
H3423

ם מִשָּׁ֔
saking–ngriku
H8033

אֶת־
ing
H0853

ה שְׁלֹשָׁ֖
tiga
H7969

בְּנֵי֥
para–putra

הָעֲנָֽק׃
Anak
H6061

Hebron iku wus kaparingke marang Rama Kaleb kayadene kang biyen wus kadhawuhake Nabi Musa. Rama 
kaleb banjur nundhungi turune Enak tetelu saka ing kono.

וְאֶת־21
Lan–ing
H0853

֙ הַיְבוּסִי
tiyang–Yébus
H2983

ב יֹשֵׁ֣
ingkang–manggen
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
Yérusalèm
H3389

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ישׁוּ הוֹרִ֖
ngusir
H3423

בְּנֵי֣
para–putra

ן בִנְיָמִ֑
Bènyamin
H1144

שֶׁב וַיֵּ֨
lan–manggen
H3427

י הַיְבוּסִ֜
tiyang–Yébus
H2983

אֶת־
kaliyan
H0854

בְּנֵי֤
para–putra

֙ בִנְיָמִן
Bènyamin
H1144

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
ing–Yérusalèm
H3389

עַ֖ד
dumugi
H5704

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

ס
S

Nanging wong Yebus, kang manggon ana ing Yerusalem ora ditundhung dening bani Benyamin, dadine wong 
Yebus iku isih padha manggon awor karo bani Benyamin ana ing Yerusalem nganti saprene.

וַיַּעֲל֧ו22ּ
Lan–minggah
H5927

בֵית־
griya

יוֹסֵ֛ף
Yusuf
H3130

גַּם־
ugi
H1571

הֵ֖ם
piyambakipun
H1992

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Bètèl
H1008

וַֽיהוָה֖
lan–Yéhuwah
H3068

ם׃ עִמָּֽ
kaliyan–piyambakipun

Turune Sang Adipati Yusup iya padha mangsah nempuh Betel lan Sang Yehuwah nunggil karo wong-wong iku.

ירו23ּ וַיָּתִ֥
Lan–telik
H8446

בֵית־
griya

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
ing–Bètèl
H1008

וְשֵׁם־
lan–nami
H8034

יר הָעִ֥
kitha–punika

לְפָנִ֖ים
rumiyin
H6440

לֽוּז׃
Luz
H3870

Turune Sang Adipati Yusup padha nglakokake telik menyang ing Betel -- kutha iku maune aran Lus --.
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24֙ וַיִּרְאוּ
Lan–ningali
H7200

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
para–tilik
H8104

ישׁ אִ֖
tiyang–jaler
H0376

יוֹצֵא֣
medal
H3318

מִן־
saking

הָעִי֑ר
kitha–punika

וַיֹּ֣אמְרוּ
lan–ngandika
H0559

ל֗וֹ
dhateng–piyambakipun

הַרְאֵ֤נוּ
tuduhna
H7200

נָא֙
mugi
H4994

אֶת־
ing
H0853

מְב֣וֹא
lawang–mlebet
H3996

יר הָעִ֔
kitha–punika

ינוּ וְעָשִׂ֥
lan–kula–sedaya–tindakaken

עִמְּךָ֖
kaliyan–panjenengan

סֶד׃ חָֽ
kasih

Bareng telik mau padha ndeleng wong siji kang metu saka ing kutha, banjur celathu: “Aku tulungana, tuduhna 
dalane lumebu menyang kutha, nuli kowe bakal dakanggep kaya mitra!”

וַיַּרְאֵם25֙
Lan–nedahaken
H7200

אֶת־
ing
H0853

מְב֣וֹא
lawang–mlebet
H3996

יר הָעִ֔
kitha–punika

וַיַּכּ֥וּ
lan–ngasoraken
H5221

אֶת־
ing
H0853

יר הָעִ֖
kitha–punika

לְפִי־
kanggé–landheping
H6310

חָרֶ֑ב
pedhang
H2719

וְאֶת־
lan–ing
H0853

ישׁ הָאִ֥
tiyang–jaler–punika
H0376

וְאֶת־
lan–ing
H0853

כָּל־
sedaya
H3605

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
kulawarganipun
H4940

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
ngluwari
H7971

Sawuse dituduhake dalane lumebu menyang kutha, saisining kutha tumuli ditumpes klawan landheping 
pedhang, nanging wong siji mau dililani lunga sakulawargane.

וַיֵּ֣לֶך26ְ
Lan–késah
H3212

ישׁ הָאִ֔
tiyang–jaler–punika
H0376

רֶץ אֶ֖
tanah
H0776

ים הַחִתִּ֑
tiyang–Hèt
H2850

וַיִּ֣בֶן
lan–mbangun
H1129

יר עִ֗
kitha

א וַיִּקְרָ֤
lan–paring–nami
H7121

שְׁמָהּ֙
naminipun
H8034

ל֔וּז
Luz
H3870

ה֣וּא
punika
H1931

הּ שְׁמָ֔
naminipun
H8034

עַ֖ד
dumugi
H5704

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

פ
P

Wong iku banjur menyang ing tanahe bangsa Het, ana ing kono yasa kutha, kang diarani Lus. Mangkono arane 
kutha iku tetep nganti saprene.

וְלאֹ־27
Lan–mboten
H3808

ישׁ הוֹרִ֣
ngusir
H3423

ה מְנַשֶּׁ֗
Manasyè
H4519

אֶת־
ing
H0853

בֵּית־שְׁאָן֣
Bèt-Séan
H1052

וְאֶת־
lan–ing
H0853

֮ בְּנוֹתֶיהָ
désa-désanipun
H1323

וְאֶת־
lan–ing
H0853

תַּעְנַךְ֣
Taanakh
H8590

וְאֶת־
lan–ing
H0853

בְּנֹתֶיהָ֒
désa-désanipun
H1323

וְאֶת־
lan–ing
H0853

]ישב[
[ingkang–manggen]
H3427

י( )יֹשְׁבֵ֨
tiyang–ingkang–manggen
H3427

ד֜וֹר
Dor
H1756

וְאֶת־
lan–ing
H0853

יהָ בְּנוֹתֶ֗
désa-désanipun
H1323

וְאֶת־
lan–ing
H0853

יוֹשְׁבֵ֤י
tiyang–ingkang–manggen
H3427

יִבְלְעָם֙
Yibleam
H2991

וְאֶת־
lan–ing
H0853

יהָ בְּנֹתֶ֔
désa-désanipun
H1323

וְאֶת־
lan–ing
H0853

י יוֹשְׁבֵ֥
tiyang–ingkang–manggen
H3427

מְגִדּ֖וֹ
Mégido
H4023

וְאֶת־
lan–ing
H0853

בְּנוֹתֶ֑יהָ
désa-désanipun
H1323

֙ וַיּוֹ֙אֶל
lan–purun
H2974

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
tiyang–Kanaan

בֶת לָשֶׁ֖
kanggé–manggen
H3427

רֶץ בָּאָ֥
ing–tanah
H0776

את׃ הַזֹּֽ
punika
H2063

Taler Manasye ora nundhungi wong ing Bet-Sean sawewengkone, wong ing Taanakh sawewengkone, wong ing 
Dhor sawewengkone, wong ing Yibleam sawewengkone tuwin wong ing Megidho sawewengkone, amarga wong 
Kanaan meksa padha nekad manggon ana ing tanah kono.
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28֙ יְהִי וַֽ
Lan–dados
H1961

י־ כִּֽ
nalika

חָזַק֣
kuwat
H2388

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

וַיָּ֥שֶׂם
lan–dadosaken

אֶת־
ing
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
tiyang–Kanaan

לָמַס֑
kanggé–nyambut–damel–paksa
H4522

ישׁ וְהוֹרֵ֖
lan–ngusir
H3423

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
ngusir
H3423

ס
S

Bareng wong Israel wiwit kuwasa, wong Kanaan mau padha didadekake wong nyangga karya, nanging ora 
padha ditundhungi babar pisan.

וְאֶפְרַיִ֙ם29֙
Lan–Éfraim
H0669

א ֹ֣ ל
mboten
H3808

ישׁ הוֹרִ֔
ngusir
H3423

אֶת־
ing
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
tiyang–Kanaan

ב הַיּוֹשֵׁ֣
ingkang–manggen
H3427

בְּגָזֶ֑ר
ing–Gèzèr
H1507

וַיֵּ֧שֶׁב
lan–manggen
H3427

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
tiyang–Kanaan

בְּקִרְבּ֖וֹ
ing–tengahipun
H7130

בְּגָֽזֶר׃
ing–Gèzèr
H1507

פ
P

Taler Efraim uga ora nundhungi wong Kanaan kang manggon ana ing Gezer, dadine wong Kanaan mau padha 
lestari manggon ana ing satengahe ana ing Gezer.

ן30 זְבוּלֻ֗
Zébulun
H2074

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

הוֹרִישׁ֙
ngusir
H3423

אֶת־
ing
H0853

יוֹשְׁבֵי֣
tiyang–ingkang–manggen
H3427

קִטְר֔וֹן
Kitron
H7003

וְאֶת־
lan–ing
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
tiyang–ingkang–manggen
H3427

נַהֲלֹ֑ל
Nahalol
H5096

וַיֵּ֤שֶׁב
lan–manggen
H3427

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
tiyang–Kanaan

בְּקִרְבּ֔וֹ
ing–tengahipun
H7130

הְי֖וּ וַיִּֽ
lan–dados
H1961

ס׃ לָמַֽ
kanggé–nyambut–damel–paksa
H4522

ס
S

Taler Zebulon ora nundhungi wong ing Kitron lan ing Nahalol, dadine wong Kanaan mau padha lestari manggon 
ana ing satengahe, sanajan padha didadekake wong nyangga karya.

ר31 אָשֵׁ֗
Asyèr
H0836

א ֹ֤ ל
mboten
H3808

הוֹרִישׁ֙
ngusir
H3423

אֶת־
ing
H0853

יֹשְׁבֵי֣
tiyang–ingkang–manggen
H3427

עַכּ֔וֹ
Ako
H5910

וְאֶת־
lan–ing
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
tiyang–ingkang–manggen
H3427

צִיד֑וֹן
Sidon
H6721

וְאֶת־
lan–ing
H0853

אַחְלָב֤
Ahlab
H0303

וְאֶת־
lan–ing
H0853

אַכְזִיב֙
Akhzib
H0392

וְאֶת־
lan–ing
H0853

ה חֶלְבָּ֔
Hèlba
H2462

וְאֶת־
lan–ing
H0853

יק אֲפִ֖
Afik
H0663

וְאֶת־
lan–ing
H0853

ב׃ רְחֹֽ
Réhob
H7340

Taler Asyer ora nundhungi wong ing Ako, mangkono uga wong ing Sidon, ing Ahlab, ing Akhzib, Khelba, Afik, lan 
ing Rehob.

וַיֵּשֶׁ֙ב32֙
Lan–manggen
H3427

י הָאָשֵׁ֣רִ֔
tiyang–Asyèr
H0843

רֶב בְּקֶ֥
ing–tengah
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
tiyang–Kanaan

יֹשְׁבֵי֣
tiyang–ingkang–manggen
H3427

הָאָרֶ֑ץ
tanah–punika
H0776

י כִּ֖
amargi

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
ngusir
H3423

ס
S

Dadine wong Asyer iku padha manggon ing satengahe wong Kanaan, pendhudhuk asli ing nagara kono, amarga 
padha ora ditundhungi.
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י33 נַפְתָּלִ֗
Naftali
H5321

א־ ֹֽ ל
mboten
H3808

ישׁ הוֹרִ֞
ngusir
H3423

אֶת־
ing
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
tiyang–ingkang–manggen
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
Bèt-Sémès
H1053

וְאֶת־
lan–ing
H0853

יֹשְׁבֵי֣
tiyang–ingkang–manggen
H3427

בֵית־עֲנָ֔ת
Bèt-Anat
H1043

שֶׁב וַיֵּ֕
lan–manggen
H3427

רֶב בְּקֶ֥
ing–tengah
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
tiyang–Kanaan

יֹשְׁבֵי֣
tiyang–ingkang–manggen
H3427

הָאָרֶ֑ץ
tanah–punika
H0776

וְיֹשְׁבֵ֤י
lan–tiyang–ingkang–manggen
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
Bèt-Sémès
H1053

תוּבֵי֣ת  עֲנָ֔
lan–Bèt-Anat
H1043

הָי֥וּ
dados
H1961

לָהֶ֖ם
kanggé–piyambakipun

ס׃ לָמַֽ
kanggé–nyambut–damel–paksa
H4522

ס
S

Taler Naftali ora nundhungi wong ing Bet-Semes lan ing Bet-Anat, dadine padha manggon ana ing satengahe 
wong Kanaan, pendhudhuk asli ing nagara kono, nanging wong ing Bet-Semes lan ing Bet-Anat padha 
didadekake wong nyangga karya.

וַיִּלְחֲצ֧ו34ּ
Lan–meksa
H3905

י הָאֱמֹרִ֛
tiyang–Amori
H0567

אֶת־
ing
H0853

בְּנֵי־
para–putra

ן דָ֖
Dan
H1835

הָהָרָ֑ה
dhateng–redi
H2022

כִּי־
amargi

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

נְתָנ֖וֹ
paring
H5414

דֶת לָרֶ֥
kanggé–mudhun
H3381

מֶק׃ לָעֵֽ
dhateng–lèmbah
H6010

Wong bani Dhan padha kaendhih menyang ing pagunungan dening wong Amori, lan padha dialang-alangi 
anggone arep mudhun menyang ing lebak.

וַיּ֤וֹאֶל35
Lan–purun
H2974

֙ אֱמֹרִי הָֽ
tiyang–Amori
H0567

בֶת לָשֶׁ֣
kanggé–manggen
H3427

בְּהַר־
ing–redi
H2022

רֶס חֶ֔
Hérès
H2776

בְּאַיָּל֖וֹן
ing–Ayalon
H0357

ׁעַלְבִ֑ים וּבְשַֽ
lan–ing–Saalbim
H8169

וַתִּכְבַּד֙
lan–abot
H3513

יַד֣
asta
H3027

בֵּית־
griya

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

וַיִּהְי֖וּ
lan–dados
H1961

ס׃ לָמַֽ
kanggé–nyambut–damel–paksa
H4522

Lan wong Amori meksa padha nekad manggon ana ing Har-Heres, ing Ayalon lan ing Saalbim, sanadyan padha 
katindhes dening tedhake Sang Yusup, mulane padha didadekake wong kang nyangga karya.

36֙ וּגְבוּל
Lan–tapel–wates
H1366

י הָאֱמֹרִ֔
tiyang–Amori
H0567

מַּעֲלֵ֖ה מִֽ
saking–minggahan
H4610

ים עַקְרַבִּ֑
Akrabim
H4610

לַע מֵהַסֶּ֖
saking–sela
H5553

עְלָה׃ וָמָֽ
lan–nginggil
H4605

פ
P

Tlatahe bangsa Amori iku wiwit saka ing unggah-unggahan ing Akrabim, saka ing Sela terus mandhuwur.
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